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Als Luise die Briefe ihres ungetreuen Liebhabers verbrannte
[als  lu.i.z  di  bri.f  i.s  n..tr.n  lip.ha.bs  f.bran.t] 
(While Luise burned the letters of her unfaithful lover)  

Text by Gabriele von Baumberg (1768-1839)  
Set by Wolfgang Amadeus Mozart (1756-1791), K. 520 

Erzeugt von heißer Phantasie, 
[.tskt fn hae.s fan.ta.zi] 
Created from a-passionate  imagination; 

In einer schwärmerischen Stunde 
[n ae.n vr.m..n tn.d] 
in a rapturous hour 

Zur Welt gebrachte, geht zu Grunde, 
Ihr Kinder der Melancholie!  

Ihr danket Flammen euer Sein,  
Ich geb’ euch nun den Flammen wieder,  
Und all’ die schwärmerischen Lieder,  
Denn ach! er sang nicht mir allein.  

Ihr brennet nun, und bald, ihr Lieben,  
Ist keine Spur von euch mehr hier.  
Doch ach! der Mann, der euch geschrieben,  
Brennt lange noch vielleicht in mir.  

The entire text to this title with the complete  
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